Stora barn

EN AKTENSKAPSHISTORIA
Al Ebba Larson
(Forts. fr. fireg. nr.)

Nu ser jag, huru det kom sig, att]

min biista vin hastigt reste och se- |
dan sldrig velat besiks mig. men
finna alltid brefvixiat med mig, dock |
under den stindigs binen att inte|
lats ndgon, hvems det minde vara,|
lisa dessa bref eller gifva underrit

telse om sin vistelseort, utan ofdetif- |

vadt uppbrinna dem.”

Da mannna kommit sd ldagt, kan "
de hon ej fortsiitta, atan (51l utmat |

tad tilibaka.

Pappa stod alideles stel och orir
lig.

Litet senare fortsatie mamaa:

', N'ir jug ir dod, skall da uppsd- |

ks henue - jag vet inte ens, hvar
hion vistas, ty genom andra har hon
erhdllit mina och afsindt egna bref
— hoarfir firsiod jag sldrig.

skall finna henne — sd siger wmig en

aning... Och da sxall blifva lyek
lig... Och... fast sent... afven

gira henne Iyeklig. ..
"Hennes namn?’ det stod en
da

kvilljande Angest | pappas Hgon,
han nu andtligen sale de firsta or

den, sedan magnmas egendomiign |
bekinoelse,

‘Ack, det jir ju.” sade mannna
med ett egendomligt leende, 'si
muhlt som eu ingels, “ack, detsiir
-, -~ en suek — "«ck, det @
Anyo en suek — "var Fri

en tredje suck =l it fir evigt de ble
K Lappar,
birjan ull namn

foin

ungdomsvilnnens
egen lycka
skull

it

henues, som offi st

VANDERS, MANIas,

"Sedan dess, " sh ‘alla, "ir

pappa

virlden al
o minnisko
L det

SOl junt irvar omkring

At s
Men juy

e mammas appoffean

sorg ofver

forinse, na
ANAT, #
de
soker
Men

la andertigt,;

vininna, han afl pimt  fakingt

tillade Calla, "dr inte

1 osannolikt och fan

he

skt allt i och tror inte
, Eilen

aAtminstone det mesta?”’

Eiler hvad tyeker och tror

tasti Leuom

du ocksa
eller

att jag drimt

fragade Calla iin en ging, di Elien,

satt alldeles tyst,
Strile

Cmot st vana,
Men da reste
drog ett djupt andedrag

Ellen sIy,

och, i det

hon strickte den enn armen

snde hon med underligt higuidliz
rivst

SA sant jag lefver, det finns en|
Gul, som siyr viara 4 len och som, |
(i tigt eller seat, leder till oeh |
med sorg och kval, rill det bilsta!’

*Ja, det forstas,” svardde Calla

lagnt, fast en smula forednad.

Men af hvad anledning sfiger dua
det just nu?"’

*Jo," svara le¢ Ellen Strile

sliger du,

hvad

om jag har aundr e hitften

Da |

livars sista ord hade varit |

det |
1]

o|t‘(_

ally, |

du?

appit, |’

‘Ber Dua diir” sade Ellen till sist,

bvad Lved min spaning efter bin- |

delser och karakiirer kan fora wed
sig. Med Guds och vilnmers hjilp
i skola nu vi spela Fridkuilor fir Fri-
da, fir detta stora, Kiara barn, sd ant
| aljgden iyeka, som i angdomens Ar
| blef henue nekad, mad be=kiras henne
{1 histens kulna Cagar Eller villda
i kagske inte hafva henne till siyf
| moi?,, frigade Elien leende.
i "Jng skall med hiindor och fbtrer,
hufvad och hjirta arbeta dirfor/
{svarade Calla alivariigt.
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FORBEREDANDE

Nu skref Calla till sin far.

ARBETE.

!
| Det |

hade befunnits riitt i det antagan- { blekt leedde oeh s3 — — &h, var det |

| det, att den frimmande herrn § D.|

{var Mr. Abegglen, och Calla férekom |

|

Denne stod just i begrepp att re- |

; blott fadern.

sa och besika unga fra Selig, men
|

54 kom det genast ett langt, mycket | — det bebafs mwdngs, MANKA rosor

ned i trappan skrattade hon...
| sedan bordes ett hilftigt “ajl” !
| Eet var Juditb Veile, som

.lr.ukl "luggade’ den okynniga. | Frida, och hennes Ggon stodo fulla
| "Sadana stora barn,” log Frida {or | af tdrar, och hela hennes gestal:
|sig sjilf, men det var ett sorgset,| darrade af rjreise.

“Det betyder, att det hiir britet

langt bref fran Calla, hvari dennn|
utforligt omtalade allt, samt har |

sillsamt det kommit i dagen genom
Ellen Striales forskningsbegir

Karakuirer

efter

och hilndelser

skizzer.
Brefvet

siatade med den binen, at”

drija

ills hon, gaf order

fadern skulie med sin resa,

ochr att

vitte | alit ritta sig efter kommit

tens ' planer, da det hela giek ut pa
en fverraskning medels en festhig
ulistfilining tior Frida Kall

Och =4 lofvade fadern sin med-
verkan ander det glada hoppet

hvarpd han doek Kuappt vagade tro

1be sinduigen 13 Aterse sin en ging
o€h innu sA varmt alskade, sa djupt
‘\;\kx..n-l»- wiggdomsdrom — sin Frida.
|
| XXIL
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STACKARS FRIDA

F hade
Det

"lik mig sjilf,

idas fodelseday upprunnit

s, men blid
Frida.

Hon kiinde sig s besyunnerliz

var en sol
' sade
84
tuny i hela kKroppen, si sorgsen isji
len hon forstod ej hvariir
"Det
och franvimcn at sol pA min
tiinkte Frida.

fir den tunga luftens skull

dag, som iir orsaken,’

Och sd birjade hou reda till o
jatt emottaga sina "gratalanter
Hon bjiod aldrig ndgon, men an-

genom sind-
uf

viinner och bekanta pa aenna dag.

tingen muntligen elle:

ning ihdgkoms hon stiindigt

Men i dag kommo blott helt fa.
Man birjar bli gammal, ens viin |
[ ner glomma en,” sade Frida i sorg-

| sein tor Lill de fa, som infannit sig.
"Ah
var

blott du i

,lugnade unga Eivi S rid
‘de komma |
LR

hem

SO warvarande,

noys, talig.’ oeh
skrattade hon sd Konstigt och
lighetstulit,
Man drazk kaffe,
hiitfren af i ygden dtersiod
: }:li L' :ll‘”
“vid daligt lynne idvg,’

wen mer din

- ovanligt att Konsta

tera Sa

de unga Judith Veile

' I < ocksd’
till din hisw , hvad siger du, om Jayg wror det niistan sjilf ocksa,
: . wdornf 1ids sh tillade: "'ser ni
jag uppenbarar fir digoeh din far, | lgaf Frida oeh ”"_ e
1 det iir sd min,a om glomt mig |

hivad som genom diden bavls (G

hela denna tid?”
‘Jaz siger,” muttrade Calla och

skakade otdlizt sitt vackra hafvad,

"jag siger,” it du iir mera forry ckt
Du

mea

or pd dina sjaifskapa-
de fantasier, jag, oaktadt en
<mala hallhake i verkligheten finn-
i mina, sd dmer jag dem blott som

in jag.

fantastiska deomma
"Tyst, Calla ™
“kvinnun fir

Ellen mono
tont — — Frida "
Mea dA rusade Calla upp.” "Jug
far verkligen siicka efter min man
och sd en Uikare, ty jag ser au”
hon pekade pA hufvadet —
inte star-ritt till med atla skrufvar
To-
halft

sade

"det

n s i ditt stackars lilla hafyvd.”
nen hvarmed Calla talade var
allvarsam, hallt skiimtande.

“'Sesd, sesd,” lngnadé och alb jle
Etten pd ett fullt klokt s, och dir
halft
aftvangna och helt Angrande hjire-
historia.

Men Calla satt spm irstenad,

pd omtalade hon Foidas ezen,

dug, och detta gor mig nedstiimd.’

“"Lagna diz du fdr, kiira tant
eéiffa dem  aila 1 dag,” forsiikrade
ung Elvi och tillade: "de ha kanske

— och ett okyunigt [nitter

E!n-nnue ord, hvilka dock
l‘ ades af Frida i hennes
| sinnesstimning,

Veile

invigas i

"SA tyst di,” hviskade fru
— “barn skulle di aldrig
de storas hemligheter.”

""Barn™,
men med en firsmidlg dragning i
mungiporna och ea trotsig knyeX
ning pd hafvades,

"Eller oeksi kvinnor,
, fortfor

som ej ha

tand for tanga Judith
tyst. .

Men Frida hade iate mirkt nd zot.
Hon dukad s af Kaffebordet
om en stand frat vin
det =iz nit

ty nn linade ©)

langre med kaffet ..

afbrin |
icke beak |

navarande |

for sina |

fadern |

fOdelse- |

| uu pa mitt ord och gor,

kunde lilla Strid hilla inne med eit;

“Och se hiir,” fortsatte han, “ljusa
Tl - - — — {handskar n:o 6] — och bir fina
. S | S SN w_—. . Y—— skor med breda knappar efter den |

Soart skulle man gi. "Ja, adp sa! { modell du begngnar och se hiar* — |
linge,” sade det lilla "stridsimnet” ‘h-m ippnade de mindre askarne:
“vi dterse hvaraadra.™ | “hiir ha vi hvita similidiamanter, ett
“Jag hopppas det,” svarade Frida heit garnityr — brosch, halsband,
iallvarsam, men en smula likgiltig|armband och en liten stjirna (or
{ haret — Hiir &r en liten bukett af
{lefvande violer att fullborda drikten
{med, och dir i kartongens botten |
ja, Hnda|skall du finna styfkjortlar och litet
men | diverse. .
“Men Gottlieb, Gottlieb, hvad be-
helt|tyder dd allt det hiir?* fragade

on.
""Och snart, mycket snar,”

rade det stora barvet.
Och sd hon skrattade...

pladd

| verkligen er tds? — — — ;:kn“ forestiilla en fodelsedagspresent
Ja, men ocksd blott en enda! — ;t Il dig ifrdn vara fruntimmer, som i ‘
— f kompani agera “rika onkel fran
Aan miste spara med den dkta | Amerika,’ och som genom en skvall
rosenoijans sillsynt dyrbara esseus!rande liten figel fatt reda pd dmw;

smi onskningar och si genom andra

Ma ntoba North West

BANAN.
Reguliera passageraretdg afgd
Mot VESTER :
Fran Winni k. 1115 yA
trsdagar och W wll
rie, Minnedosa och mellanli
Blandade tag
afgd frin Minnedosa vid
snkoms, sisom hirunder utvisas,

Mot USTER :
Fran Minnedosa och mellanli de
tser, pA mdind., onsd. och f'ml.

andade ankomma till Minnedosa
sdsom hiru utvisas .
Pass. _1" S aaseREe
Tisd, v Mand
Torsd STATIONER. | Omsd
& Lor. | &Fred
11.16 | W.B. Winnipeg EB. | 20.45
Tied & Bla't Bla'y| Mand
Lard. Tors Fred  Ounsd.
18,25 |1250 . Portage la Pr 18,15 18, 88
15.08 |15.15. . *)Gladstone. . 15.856 | 18,16
16,08 [17.80. . Neepawa ... 14,00 1586
17.00 |16,15. . Minnedoss m,so 15.18
Anl. Yorktou Afg
| Tis, Tors. 1.20 Mand. Hw
Lo rd 24 30 Ons l-rod 7.00
- MU'Idu T n stanna vid stationes

fiir blott en enda tung, klar och dof- |spionerat ut bide ett och annat. sj | "ellan Portage la Prawrie och Winnipeg
5 endast efter signal eller niir passagerar
tande droppe. — — — — — — —|att du kan vara lugn (v, att allt|viljs stiga ombord .
Och mangens tarar likoa rosenol- | passar. som om det vore gjutet | W. R. BAKER, A. McDONALD
: SO GeManager Asst Gen Pass Agt.
jan! “Men det iir ju for mycket,” log
s Frida, under det tararne fliito tillba
XXIII. ° °
ka till sin kiilla, och igonen bliinkte | T f
ASKUNGEN. N g
. som sm4 violer i dagy a'gen a ga'
Klockan var nu boitdt sex. Allt “Asch, ir det ndgot att gira fran C. P. R. Stationen $ill
var sd tyst och stilla, blott urets mo- | affir af, litet ‘mpsk-arbete’ och litet | :
notona kndppuingar hirdes. ‘sten ! Seende pi ::!““““'1 dagl- (awm ired I“T'(‘M
: 2 o anceuver 6.30
)i . st sligt iir s 3 e “jag ger dig : W -
1 4Vuuph.‘ det plotsliz D l'l- :iud fortfor Gottlieb: “jag ger dig } a|peloraine (aont sBnd 10.45
Gottlieb Selig. rodnande och (Orlig-| § timme till omklidningen, diivefter | Brandon ’ 16.30
en som eu skolpojke, hvilken kom- | har du mig 4ter och nu adji sa | Glenboro iy 10.30
wer G sent till lektionen. linge." Rat Portage " 7.00
“Du kowmer allt litet seus, nu ir| Det var verkligen hig. tid, ‘I“’l:,lng‘xﬂln l”;\l;ll & fred 7.30
| : Stonewall tisd ., torsd., l0rd 12.20
kaffet kallt, vivet slut och vinnerna | “mannen‘ kommit utom synhail, for | west Selkirk man.. ons.. fred. 18.30
gangna. sade Frida halft {orebrden- | minsklig blick, ty diirute stod nu ett 1dgen Ankomma frdn
de, men iindasd inverligt glad att se | stort barn, som snit sig grundliygt, | Montreal dagl. (utom tisd 10.15
siz ihgkommen. turder det han mumlade: Vaneonver 14.40
o P 8 : bra ) st 42
Stig in! Frida visade inbju- “Ingen af trantimmerna hade kan Bra: l'(.” (utom - d. ‘ 20
| { Deloraine 15.45
dande wed handen indt rummes. nat gira detta, Kiinslofalla som | RatPo-tage " 18.00
"y A - oty y
Ar du ensaw?” fragade Gottlieb. | svampar, som de iiro. Jag iir gud- | Glenboro °’ » 15.15
Ja, si ensam som AsKuogen, da|skelot intet barn utan en man* | Emerson mand. & fred. 17.10
prinsessorna rest bort pd bal och |oeh fiir yterligare bekriiftelse snit gtonowall tisd., tored, 15rd 16,20
liamnat henve ensam - - och hardt] han sig iinnu en ging YEUOuirk Gk, hored, 1o 20.10
| —————— i o
ok o Frida hejdade sig. (Forts.) | Atg. till 8. }’Au dagl. 14.10
“Lika sorgsen,” ifyllde Gottlieb. | Ank. frdn d:o " 13856
“Ahja, Kanhinda.* Frida sue | |
R AR AR AR
s ‘ SR
Men dua glommer feen, som Kowm mum
med trollspit, med stjarneklidning kan
v wtpit, wed sijnektiduing| @ DRYCKENSKAP ke ag
veh allt, oeh bar hon, Askungen, se v A .
AR EDER MAN, BRODER FA-

dan for pa bal, blef dess drottning DER eller nigou annan auhdrig

begifven pi Dryckenskap? Vi ka

och tick prinsen till pA Kopet..." | !
it I I : | ett siikert botemedel =om kan gif- &

| “Ahnej, den vackra sagan wminus vas med eller utan patientens vet
jug nog,* log Frida -— “fast hirvid <kap. Skrii pi engelska (Or erhil

| lande af niirmare underrittelser
lag | niirsl it 2 ets frim. Adress: Dr W

| gt s

“Jo," a brit Gottlieb, “jast hirvid | H. SAUNDERS & Co. Chicago. 111

lag passar det in. Vi alla, dina vin- S 2 7 " ".‘ L% % L % %
wer, ha en liten festlig tillstitdining 112, 10, 12

| o dig med snledning af din fGdelse-

"ldag. Och  bar jag hirmed lul)«-l v .
| beddja dig godhetsinlit medfiija. | Nlls SChmldt)'
“Pesi? fragade Frida med ett! e o
o ey S IR Wetaskiwin,
| tviflande smdleende — “drifver du

ber fA fiista land=miinnens nppmiirk
samhet pa sitt nederlag af Cigar-
1er, Ol, Viner & Spirinosa

Besiiliningar

inte gilck med mig?*
Frida, Kira Frida,

Som jayg

“Sesa, 1o mig

‘:-i'
5 pr post expedicras

| ger. n.rrant.  Skrif efter priser.
“Men drimmer jag inte, eller hor
de jag fel?" fragade Frida,
"Nej, nej,” svarade Gottlieb, "kom | 3%, . »
Skandinavian
"Ack, nej, det gir inte,” sade Fri | '_9
|da sorgset. "En gammal fattig| HOTELL’

| ester,

ndgon extra ofverraskning At dig”|

apprepade den unga  da- |

| Higs ‘LiH:ul.- han leende: ““tink, !O_ s i M o N s o N i
lom vu jag agerar fe fir dig "‘h, i
{skaffar hela tutten?* Och innan i g
Frida hunnit sfiga nigot, ropade [ l G E N S E i
Gotilieb nedat trappan. ! - HOS
DA kom det tviinne Karlar, som | -
{baro en lang kartong och n;\gra; J. E- FOI'Shlnd.

lika |

!
veh satte |
och hakelser, |

!

vanta |

!

Vinet dracks, och blott med mada

| mamsell kan inte sd diir raskt ga pa Mids emot C. P. R. stationen,

tviittas | WINNIPEG. MAN.

| Resande tillhandahallas Rum och
Spisning 1or $1.00 om dagen. For

| lingre vistande beviljas biittre
Ah, det var ja saunt,” Gott | vilkor,

lieh fiir sig sjalf och ref sig bak Grat | Obs!  Cigarrer, 81 och de biista vi-
“karlar @' da allvid karlar’ | ner finnas stindigt'pd lager.

Det forst
handskar,

Tack emelle:tid

miste

indras  kiiduning  ete

foir vilmeningen.’

sade

hvilka d» stiillde ifrdn
de genast

unindre askar,
<iw pd golfvet, hvarefter

ALLOWAY & CHAMPION,

Bankir & Miklarefirma.

ffrsvannon,

A1t skedde <om medels ettt tro’l

Jdag.  Gottlich "ppnmlr kartongens Penningar sindas till alla delar af Eiro- ,
N e ke & S pa Vexlar silja< betalbara wed kronor |
o k.ﬂ \ hiir, numro ett s(]ur T8 e. N e. Danmark & Fin- |
neklivining!™  Oech sd apptog Got'- | lund, bgsta priser (Or skandinaviska |

sedlar och gnldmvut

goda Farmar till salu i nirheten af Win-
m|rg dr billigt pris. Om ni Orskar en
god billig farw, begir var prishsta

lieb en firdigsyvdd klidring i gnis-
ande stalgract siden med markhia

violer,

Vi hatfva ett autal | Sma omkostnader—liten fortjinet

PROMPTLY SECURED

Wrﬂt l(w our interesting books ** Invents
or’s Help™ and ‘' How you are swindied.”"
Sendusa mgh sketch or model of your in
vention orimprovement and we w ill'tell you

our opiniun as to whether it is p-obably,
patentable. Rejected applications have often
been successfully prosecuted by us. We
conduct fully equipped offices in Montreal
and Washington ; ‘usquuhﬂcu us to prompt-
ly dispatch work and quickly sccure Paten
as broad as the invention. Highest references;
furnished.

Patents procured through Marion & Ma-
rion receive special notice without charge in
over 100 newspapers distributed throughout

the D-minion
! —Patent business of Manufac-
turers and Engineers.

MARION & MARION

P.tont Experts and Solicitors
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L Qu appelle—Lung
| Lake

|  JERNVAGS BOLAG
[ ]
Till Salu Utmirkt

KERBRUKSLAND |

Pilliga och

l"“l" RE‘-ERI.\‘-,
kan Aunu erl:ilias ino
afstand frin dessa je
viigars Stationer

STADSTOMTER

/id alla siationer efter
Jeinvagar,

LA .\ Il

ofvanniizad e

| Alla niirmare uppiysiningar ‘medde-
las bredviiligt af

Osler, Hammond & Nanton,

E Land Department.

| 31 MAIN VINNIPES

Land fran 3,50 till bogre

|
|
i

)

THOS J. PORTE.

MAIN ST. MCINTYRE BL.
Skylt: “'den rdda Grnen

Orders

pr post ombesirjas nega. Ewa fin repa-

rationsverkstad

Juvelerare. Winnipeg.




